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1. DESCRIPCION DE LOS SiMBOLOS

En este manual se utilizan simbolos para llamar su atencion sobre posibles riesgos. Los simbolos de
seguridad y las explicaciones que los acomparian deben entenderse perfectamente. Las advertencias
en si mismas no previenen los riesgos y no pueden sustituir los métodos adecuados para evitar
accidentes.

Este simbolo, antes de un comentario de seguridad, indica una precaucién, una advertencia o un
peligro. Ignorar esta advertencia puede provocar un accidente para usted o para otros. Para limitar el
riesgo de lesiones, incendio o electrocucion se aplican siempre las recomendaciones indicadas.
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Antes de cualquier uso, consulte el parrafo correspondiente en el presente manual.
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Cumplir con las normas de seguridad pertinentes.

Mantenga a otras personas fuera del area peligrosa.
47
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Retire el cable de encendido antes de cualquier trabajo de mantenimiento y lea las instrucciones de uso.
=
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iTenga cuidado al manipular combustible y lubricantes!
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Utilice proteccion para los oidos y los ojos cuando utilice el dispositivo.

et

No intente quitar el césped del area trasera del conducto mientras la hoja todavia esta girando. El

escape Yy otras partes del motor se calentaran mucho durante el uso, no las toque.
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Los gases de escape del cortacésped contienen sustancias venenosas. No haga funcionar el motor en
areas cerradas o mal ventiladas.

@

Utilice calzado resistente cuando utilice el dispositivo.

=

Use guantes protectores cuando utilice el dispositivo.

2. LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Capacitacion

a) Lea atentamente las instrucciones. Estar familiarizado con los controles y el uso adecuado del
equipo.

b) Nunca permita que nifios o personas que no estén familiarizadas con estas instrucciones utilicen el
cortacésped. Las regulaciones locales pueden restringir la edad del operador.

c) Nunca corte el césped mientras haya personas, especialmente nifios, o mascotas cerca.

d) Tenga en cuenta que el operador o usuario es responsable de los accidentes o peligros que
ocurran a otras personas oa su propiedad.

Preparacion

a) Mientras corta el césped, use siempre calzado resistente y pantalones largos. No utilice el equipo
descalzo o con sandalias abiertas.

b) Inspeccione minuciosamente el area donde se utilizara el equipo y retire todos los objetos que la
maquina pueda arrojar.

c) ADVERTENCIA — La gasolina es altamente inflamable:

— Almacenar el combustible en recipientes especialmente disefiados para este uso;

— reposte solo al aire libre y no fume mientras reposta;

— agregue combustible antes de arrancar el motor. No quite nunca el tapén del depésito de
combustible ni afiada gasolina con el motor en marcha o caliente;

— Si se derrama gasolina, no intente arrancar el motor, pero aleje la maquina del area del derrame y
evite crear cualquier fuente de ignicion hasta que los vapores de gasolina se hayan disipado;

— Reemplazar todas las tapas de tanques y contenedores de combustible de forma segura.

d) Reemplace los silenciadores defectuosos.
e) Antes de usar, siempre inspeccione visualmente para ver que las hojas, los pernos de las hojas y
el conjunto del cortador no estén desgastados o dafiados. Reemplace las cuchillas y los pernos
desgastados o dafiados en juegos para preservar el equilibrio.
f) En las maquinas de hojas multiples, tenga cuidado ya que girar una hoja puede hacer que otras
hojas giren.
Operacién

a) No opere el motor en un espacio confinado donde se puedan acumular gases peligrosos de

monoxido de carbono.
b) Corte el césped Unicamente a la luz del dia o con buena luz artificial.

c) Evite operar el equipo en pasto mojado, cuando sea factible.



d) Asegurese siempre de pisar fuerte en las pendientes.
e) Caminar, nunca correr.

f) En el caso de las maquinas rotativas con ruedas, corte el césped a través de las pendientes, nunca
hacia arriba y hacia abajo.

g) Extreme las precauciones al cambiar de direccién en pendientes.

h) No siegue excesivamente empinadas.

i) Tenga mucho cuidado al dar marcha atras o tirar del cortacésped hacia usted.

j) Detenga la(s) cuchilla(s) si es necesario inclinar el cortacésped para transportarlo al cruzar
superficies que no sean hierba, y al transportar el cortacésped hacia y desde el area que se va a cortar.
k) Nunca opere la cortadora de césped con protecciones defectuosas o sin dispositivos de seguridad,
por ejemplo, deflectores y/o recogedores de césped, en su lugar.

1) No cambie los ajustes del regulador del motor ni exceda la velocidad del motor.

m) Desengrane todas las cuchillas y embragues de transmision antes de arrancar el motor.

n) Arranque el motor o enciéndalo con cuidado de acuerdo con las instrucciones y con los pies bien
alejados de las cuchillas.

o) No incline el cortacésped cuando arranque o encienda el motor, excepto si es necesario inclinar el
cortacésped para arrancar. En este caso, no la incline mas de lo absolutamente necesario y levante
sélo la parte que esté alejada del operador.

p) No arranque el motor cuando esté parado frente al conducto de descarga.

q) No coloque las manos o los pies cerca o debajo de las piezas giratorias. Manténgase alejado de la
abertura de descarga en todo momento.

r) Nunca levante o transporte una cortadora de césped mientras el motor esta en marcha.

s) Pare el motor y desconecte el cable de la bujia, asegurese de que todas las piezas moviles se hayan
detenido por completo y, si hay una llave, retire la llave:

— Antes de limpiar obstrucciones o desatascar conductos;

— Antes de revisar, limpiar o trabajar en el cortacésped;

— Después de golpear un objeto extrafio. Inspeccione el cortacésped en busca de dafios y realice las
reparaciones antes de reiniciar y operar el cortacésped;

— Si el cortacésped comienza a vibrar de forma anormal (compruébelo inmediatamente).

t) Pare el motor y desconecte el cable de la bujia, asegurese de que todas las piezas moéviles se hayan
detenido por completo y, si hay una llave, retire la llave:

— Siempre que deje el cortacésped;

— Antes de repostar

u) Reduzca el ajuste del acelerador durante el apagado del motor y, si el motor cuenta con una valvula
de cierre, apague el combustible al finalizar el corte..

v) Vaya despacio cuando use un asiento trasero.
Mantenimiento y almacenamiento

a) Mantenga todas las tuercas, pernos y tornillos apretados para asegurarse de que el equipo esté en
condiciones de funcionamiento seguras.

b) Nunca almacene el equipo con gasolina en el tanque dentro de un edificio donde los humos puedan
alcanzar una llama abierta o una chispa.

c) Deje que el motor se enfrie antes de guardarlo en cualquier recinto.

d) Para reducir el riesgo de incendio, mantenga el motor, el silenciador, el compartimento de la bateria
y el area de almacenamiento de gasolina libres de hierba, hojas o exceso de grasa.

e) Revise el recogedor de césped con frecuencia para ver si estd desgastado o deteriorado.

f) Reemplace las piezas desgastadas o dafiadas por seguridad.

g) Si es necesario drenar el tanque de combustible, debe hacerse al aire libre.



3. LISTA DE COMPONENTES

1 Asa superior 2 Palanca de brazo de arranque
3 Tuerca de mariposa 4 Cubierta trasera

5 Mango de arranque de retroceso 6 Tapa del tanque de gasolina
7 Motor 8 Perno de llenado de aceite

9 Encendido 10 | Rueda delantera

11 | Alojamiento 12 Rueda trasera

13 | Asa inferior 14 | Bolsa recogehierbas

Caja de accesorios

Llave de vaso: 1 set




4.ESPECIFICACIONES

Tipo TGT141181
Desplazamiento de motor 141cm®

Motor Potencia méaxima del motor 3.0kW/2600/min
Movilidad de equipos Manual

Volimenes del tanque de combustible 0.8L

Volimenes del tanque de aceite lubricante| 0.55L

Ancho de corte 460mm

Velocidad nominal 2600/min

Peso neto (incluido el motor) 22kg

Nivel de potencia sonora, LWA 96 dB(A)
Vibraciones 5.0 m/s®> k=1.5m/s?
Altura ajustable 25-70 mm / 7posiciones

5. Uso previsto

AEste cortacésped ha sido disefiado para cortar hierba, no esta permitido ninguin otro uso.

El cortacésped es adecuado solo para uso privado en el jardin, los cortacéspedes para uso privado son
aquellos que se utilizan para cortar césped y césped en el jardin, pero no para cortar césped en

parques publicos, campos de juego, granjas o bosques.

AUsuarios no permitidos:

Las personas que no estén familiarizadas con el manual de instrucciones, los nifios, los jovenes
menores de 16 afios y las personas bajo la influencia del alcohol, drogas o medicamentos no deben
operar la unidad.

AHoras de trabajo para la cortadora de césped de gasolina

Si bien esta permitido usar una cortadora de césped en cualquier momento, los operadores siempre
deben mostrar la debida consideracion a las personas que viven cerca.

6. Montaje

Al montar esta maquina, siga las instrucciones de montaje impresas.

1) Coloque la manija inferior en la maquina con cuatro pernos como se muestra en la imagen de abajo.
Primero, suelte los pernos y luego coloque la manija inferior en los soportes, por ultimo, asegurese de
que los pernos estén lo suficientemente apretados. Tenga en cuenta que los pernos deben fijarse como
se muestra a continuacion. foto y en ambos lados.

2) Conecte el cable del acelerador y el cable autopropulsado en la palanca del brazo del asa. Tome la
cabeza del cable en el orificio de la palanca del brazo del asa de arranque. Siga las imagenes a
continuacion para ensamblar y asegurarse de que el cable no se suelte.



3) Coloque el mango superior en el mango inferior. Suelte las dos tuercas de mariposa en el mango inferior, como
se muestra en la imagen de abajo, y luego coloque el mango superior en el mango inferior. Asegurese de que las
tuercas de mariposa estén lo suficientemente apretadas.

5) Montaje y desmontaje del recogedor de césped

a) Levante la cubierta trasera y apriete la bolsa colectora de césped en la parte
trasera de la cortadora de césped.
b) Levante la cubierta trasera y retire la bolsa colectora de césped.

AiAdvertencia!

Asegurate de que todas las ruedas estén bien antes de usar.!

Nota: El material de embalaje esta hecho de materiales reciclados. Deseche los materiales

de embalaje de acuerdo con las normativas.



7. Uso, mantenimiento y precauciones
llenado de combustible

f jPeligro de lesiones!
iEl combustible es explosivo!
- Apague y enfrie el motor antes de llenar el tanque con combustible.

iPELIGRO! - Debe observar todas las instrucciones de seguridad relacionadas con el
manejo del combustible.

f jPeligro de dafios en el dispositivo!

El dispositivo se suministra sin aceite de motor ni de caja de cambios.
IATENCION!  Antes de operar, debe llenarlo con aceite de motor y caja de cambios.

- Desenrosque la tapa del tanque y retirela.

— Vierta el combustible con cuidado (max. 0,8 L.) jEvite derramar!

— Atornille la tapa del tanque firmemente con la mano.

Drenaje de combustible

— Sostenga un recipiente de recoleccion debajo del perno de drenaje de combustible.
— Desenrosque el tapén del depdsito y retirelo.

— Llevar la maquina de abajo hacia arriba y vaciarla, o llevar equipo especial de bombeo para vaciar el
garrafén de gasolina.

— Vuelva a hacer lo anterior después de varios minutos.

— Deje que el combustible se agote por completo.

Llenado con aceite de motor

— Desenrosque el tornillo de llenado de aceite de motor y retirelo.

—  Vierta con cuidado aceite de motor (aprox. 600 ml) jEvite derramar!
—  Verifique el nivel de aceite. El nivel de aceite debe estar entre las marcas ADD y FULL en la varilla

medidora. Si esta cerca del nivel inferior, llene hasta el nivel superior.




- Vuelva a apretar manualmente el tornillo de llenado de aceite de motor.

Drenaje de aceite de motor

Desenrosque la tapa del tanque de combustible, con un bombeo especial del aceite o completamente
hacia el lado derecho de la casa de la maquina, hasta que entre en el contenedor de aceite.

Primer arranque

No ponga en marcha la unidad hasta que esté completamente montada.

Antes de encender la unidad, compruebe siempre el aceite.

jCompruebe antes de usar!

Compruebe el estado seguro del dispositivo:

—  Compruebe el dispositivo en busca de fugas.

—  Compruebe el dispositivo en busca de defectos visuales.

—  Compruebe que todas las piezas del dispositivo estén bien
colocadas.

—  Comprobar que todos los dispositivos de seguridad estén
en buen estado.

Una vez que la maquina se haya configurado correctamente, arranque el motor de la siguiente manera:

1) Presione 2 o 3 debajo de la tapa de goma, como se muestra a continuacion.

2) Cierre la palanca del brazo del asa de arranque, como se muestra en la siguiente imagen.

3) Tire de la manija del arrancador de retroceso hasta que pueda sentir resistencia y luego tire con fuerza.



Si el motor estéd en modo de espera en caliente, el motor puede arrancar directamente.
A No arranque el motor en hierba alta.

A Mientras siega, coloque el cable de conexién de forma segura en aceras y en areas que

ya han sido segadas.

Aﬁuando el motor se ha apagado, la cortadora continia funcionando durante varios
segundos, por lo tanto, jno toque la parte inferior de la segadora hasta que la cortadora se
haya detenido!

AAntes de realizar cualquier trabajo de mantenimiento o limpieza, apague siempre el motor.

1. No rocie la unidad con agua. La entrada de agua puede dafiar el motor y la conexion eléctrica.

2. Limpie la unidad con un pafio, cepillo de mano, etc.

Programa de mantenimiento

12 horas de uso 24horas de uso 36horas de uso
Filtrodeaire limpiar limpiar reemplazar
Bujia revisar limpiar reemplazar
lAceite de motor revisar reemplazar revisar

Se requiere inspeccion experta:
a) Si el cortacésped golpea un objeto.
b) Si el motor se detiene repentinamente
c) Sila cuchilla esta doblada (jno la alinee!)
d) Silos engranajes estan dafiados.
Reemplazo y reafilado de la hoja de corte al final de la temporada de corte Siempre afilar

la cuchilla de corte o, si es necesario, reemplace la cuchilla de corte por una nueva. Haga siempre
reafilar o sustituir la cuchilla de corte en un centro de atencion al cliente (medicion del desequilibrio).

Las cuchillas desequilibradas haran que el cortacésped vibre violentamente. jPeligro de accidente!
Cambiar la cuchilla

Para quitar la hoja, desenrosque el tornillo, revise el soporte de la hoja y cambie todas las piezas

de repuesto si estan desgastadas o dafadas.

Al volver a montar la hoja, asegurese de que los bordes cortantes miren en la direccion del motor.

rotacion. El tornillo de la hoja debe apretarse a 4,5 K-gm (45 Nm) con una herramienta dinamométrica.

10



Cambiar y limpiar la bujia
1) Una vez que el motor se haya enfriado, retire la bujia con la llave de vaso suministrada.
2) Limpiar el tapén con un cepillo de alambre.
3) Utilizando una galga de espesores; ajuste el espacio a 0,75 mm.
4) Instale la bujia con cuidado a mano, para evitar cruces.

5) Después de asentar la bujia, apriete con una llave para comprimir la arandela.

Qromm

Limpiar el filtro de aire

Desenganche la tapa del filtro de aire y retire el elemento del filtro de esponja. Para evitar que caigan objetos en
el tanque de aire, vuelva a colocar la tapa del filtro de aire. Lave el elemento del filtro con agua jabonosa tibia,
enjuaguelo y déjelo secar naturalmente.

A

Nunca haga funcionar el motor sin el elemento del filtro de aire instalado.

Almacenamiento de la unidad

Después de cortar el césped, limpie la unidad a fondo. Guarde la unidad en una habitacién seca y permita que el
motor se enfrie de antemano. Para reducir el espacio de almacenamiento, el mango superior se puede plegar
hacia abajo, desenrosque las tuercas de mariposa aproximadamente 6 revoluciones.

Solucion de problemas

Antes de realizar cualquier trabajo de mantenimiento o limpieza, apague siempre el motor y espere hasta
que el cortador se haya detenido.

1) El motor no funciona:
---Comience en césped corto o en un area que ya ha sido cortada.
---Limpie el canal de descarga/carcasa (la cuchilla de corte debe girar libremente)

---Corrija la altura de corte.

2) Cae la potencia del motor:

11



---Corrija la altura de corte.

---Limpie el canal de descarga/carcasa

---Reafilar/reemplazar la cuchilla de corte (centro de atencién al cliente)
3) El recogedor de césped no esta lo suficientemente lleno

---Corrija la altura de corte.

---Deje que el césped se seque.

---Haga reafilar/sustituir la cuchilla de corte (centro de atencion al cliente).
---Limpie la rejilla del recogedor de césped.

---Limpie el canal de descarga/carcasa.

4) La traccién a las ruedas no funciona

--- Ajuste el cable flexible.

---Compruebe las ruedas motrices en busca de dafios.

Las fallas que no se pueden subsanar con la ayuda de esta tabla solo pueden ser subsanadas por

una empresa especializada.
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2.Ubicaciones de marcas importantes

Lea atentamente la siguiente informacion de identificacion antes de utilizar el motor.
(La siguiente identificacion es sdlo para referencia y el especifico
prevalecera la informacién de la calcomania en el objeto real.)

: / n‘mu.\

13



Il. Caracteristicas y Control

-

Deposito

> L Silenciador
UJ| Nivel de aceite

2. Mantenimiento de rutina
Aceite de motor

SAE 10W-30 generalmente se
recomienda para el rango de
temperatura completo y de
rutina. El aceite de motor de
otras viscosidades se puede
elegir segun la temperatura
ambiente promedio en el area
de uso real o la informacién que
se muestra en la tabla.

20 0 20 40 60 80 100°F
30 20 40 0 10 20 30 40C

Temperatura ambiente Nivel
de aceite del motor

(nominal): 0,51
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Llene el motor con aceite de motor

1. Coloque el motor sobre una
superficie horizontal.

2. Baje el indicador de nivel de
aceite y limpielo.

Retire el indicador de nivel de aceite.

3. Llene el motor con aceite de motor

del modelo recomendado hasta el
limite superior de la escala.

sl

it E—

—
Marca de nivel de aceite
en el indicador de nivel de
aceite

Inspeccién de la bascula de
llenado

Inserte el indicador de nivel de
aceite en el punto de llenado y
quédese en el cuello del punto
de llenado. No atornille el
indicador de nivel de aceite en

el punto de llenado

4. Apriete completamente el
indicador de nivel de aceite.

5. Utilice el equipo de reciclaje
de aceite de motor usado
aprobado para desechar el aceite
de motor usado.



Cambiar el aceite del motor Filtro de aire

1. Gire la cubierta del filtro de
aire para abrirla.

Cambie el aceite del motor cuando el [ ‘
motor esté caliente después de la

operacion. ) : :

1. Coloque el motor sobre una ' — >

superficie horizontal. . / \ .
f | |

2. Limpie el indicador de nivel de Y ) N

aceite y el area circundante del perno 1y
de drenaje de aceite.

3. Retire el indicador de nivel de i
aceite.

4. Retire el tapdn de drenaje de =
aceite y vacie completamente el
aceite del motor.

Retire la cubierta del filtro de aire.

5. Regrese el tapon de drenaje de
aceite asu_ i
posicion original y fijelo.

2. Retire el elemento del filtro de

6. Agregue el aceite de motor papel.

recomendado hasta el limite o )

superior de la escala 3. Elimina las Impurezas
(Consulte las instrucciones internas.

anteriores para el llenado).
4. Vuelva a colocar el elemento

7. Apriete completamente el indicador  de| filtro en el conjunto.

de nivel de aceite.
5. Sujete e instale la tapa del

8. Utilice el equipo de reciclaje de filtro de aire

aceite de motor usado aprobado
para desechar el aceite de motor

usado

El motor no se llena con aceite
de motor antes de salir de
fabrica. Cualquier
comportamiento para operar el

El motor sin filtro de aire no
debe operarse, o de lo
contrario se dafara.

Bujia

motor antes de llenar
correctamente el motor con el
aceite del tipo o cantidad
recomendada puede causar
danos al motor e invalidar la
garantia del producto.

15

1. Limpie la tapa de la bujia y
elimine la suciedad debajo de
la bujia.

2. Retire la tapa de la bujia.

3. Utilice el casquillo de la bujia
para



afloje y descargue la bujia.

4. Observe la bujia y la junta de
la bujia y reemplacelas si estan
dafadas o desgastadas. Si es
necesario reutilizarlos, se
limpiaran con un cepillo de
alambre.

5. Verifique el espacio de la
bujia. Doble el extremo de la
descarga eléctrica con cuidado
para ajustar su espacio si es
necesario.

Distancia entre bujias:
0,6 mm - 0,8 mm (0,024
pulg. - 0,031 pulg.).

0.6mm 0.8mm
(0.024in - 0.031in)

Compruebe el espacio de la bujia

6. Enrosque la rosca de la
bujia en el motor con la
mano con cuidado.

7. Apriete la bujia firmemente
con un casquillo especial
cuando esté fija.

Requisito para el par de
apriete de la bujia: 20-25 N-m

8. Instale la tapa de la buja en
la buja para conectarlas.

Utilice la bujia del tipo
recomendado o equivalente.
Esta prohibido usar la bujia con
un rango de valor de calor
inadecuado.

Extintor de chispas
(si se proporciona)

1. Mantenga el motor
completamente frio antes de
inspeccionar el extintor de chispas.
2. Saque el tornillo

unido al plano fijo, que se
conecta al final del extintor de
chispas y se mantiene dentro
del silenciador.

3. Retire la pantalla del filtro del
extintor de chispas.

4. Limpie cuidadosamente las
incrustaciones de carbon en la
pantalla del filtro del extintor
de chispas con un cepillo de
alambre.

Limpiar la escala de carbono en
la pantalla del filtro

5. Cambie el extintor de
chispas, si esta dafado.

6. Instale el extintor de chispas

16



en el silenciador y fijelo con
dos tornillos.

3. Velocidad de ralenti

La velocidad de ralenti esta
preestablecida en el factor y necesita
regular en casos raros. Si necesita
dicho ajuste, comuniquese con el
distribuidor local autorizado.

Cualquier dafo al motor y
al equipo accionado por él
debido a un ajuste arbitrario
no esta cubierto por la
garantia del producto.

4. Ajuste

El motor no necesita otras
reparaciones y/o ajustes.

El ajuste o la modificacion
arbitrarios dafiaran el motor y el
equipo impulsado por él e
invalidaran la garantia del
producto. Si tiene tal
necesidad, comuniquese con el
distribuidor local autorizado.

La modificacion no
autorizada danara el motor
e invalidara la garantia del
producto.
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TGT141181 Vista detallada de la base
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TGT141181 Vista en despiece ordenado
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